RECCE-16 MCMR LW 5.56 16"

Bravo Company, RECCE-16 MCMR-LW Carbine, Semi-automatic, 223
Rem/556NATO, 16" Barrel, 1:7 Twist, Black Finish, 30Rd, Mid-Length Gas
System, BCM MCMR-13 Free Float Handguard, BCMGUNFIGHTER Charging
Handle, BCM Mod 0 Compensator, BCM Mod 3 Pistol Grip, BCMGUNFIGHTER
Mod 0 Stock.

Attributes

¢ Name: RECCE-16 MCMR LW 5.56 16"
¢ Manufacturer: BRAVO COMPANY
e Product no.: 100042589

e Mfr. No.: 750-750-LW

¢ Action Type: Direct Impingement
¢ Barrel Length: 16"

¢ Capacity: 30+1-Round

e Cartridge: 5.56 mm NATO

¢ Finish: Black

e Front Sight: None

¢ Length: 32.5"-35.5"

¢ Magazine Included: 1 x 30-Round
¢ Magazine Type: Removable

¢ Make: Bravo Company

e Model: RECCE-16 MCMR LW

¢ Muzzle: Compensator

¢ Rear Sight: None

e Stock Material: Polymer

¢ Weight: 5.8 Ibs

e Delivery weight: 3.992kg

¢ Shipping height: 89mm

¢ Shipping width: 241mm

¢ Shipping length: 1,080mm

e UPC: 812526021762

Item details

Made in USA
US export classification: 0A506.a
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung des
RECCE16 MCMR LW 5.56

Einfuhrung

Herzlich willkommen! Vielen Dank, dass Sie sich fir das RECCE16 MCMR LW 5.56 von Bravo Company
entschieden haben. Dieses Produkt ist eine halbautomatische Karabinerwaffe, die fiir den Einsatz im Sport und
Freizeitbereich konzipiert ist. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir
diese Sicherheitshinweise erstellt. Bitte lesen Sie alle Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt ausschlieBlich fir die vorgesehenen Zwecke verwendet wird.
Halten Sie das Produkt auferhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Produkts, um sicherzustellen, dass es keine sichtbaren
Schaden aufweist.

Verwenden Sie das Produkt niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land bezlglich des Besitzes
und der Verwendung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehdrschutz und Schutzbrille.

Stellen Sie sicher, dass der Lauf der Waffe immer leer ist, bevor Sie sie handhaben oder transportieren.
¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen Munitionstypen: 223 Rem/556 NATO.

Halten Sie den Abzug nicht gedrickt, wahrend Sie die Waffe laden oder entladen.

Richten Sie die Waffe niemals auf etwas, das Sie nicht beabsichtigen zu treffen.

Seien Sie sich stets der Umgebung bewusst und identifizieren Sie mdgliche Gefahren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind und keine sichtbaren Schaden aufweisen.
2. Montieren Sie den BCM MCMR13 Free Float Handguard gemaR der beigeflgten Anleitung.
3. Stellen Sie sicher, dass der BCM Mod 0 Kompensator sicher an der Mindung befestigt ist.

Nutzung

Laden Sie das Magazin mit der empfohlenen Munition (30Round).

Setzen Sie das Magazin in die Waffe ein, bis es einrastet.

Ziehen Sie den Ladegriff (BCMGUNFIGHTER) zuriick, um eine Patrone in die Kammer zu laden.
Uberpriifen Sie die Sicherung, bevor Sie die Waffe in den Schussmodus versetzen.

Nach dem SchieBen entladen Sie die Waffe, indem Sie den Ladegriff zurlickziehen und das Magazin
entfernen.
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Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie leere Munition und Verpackungen gemaR den értlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

¢ Bringen Sie nicht mehr benétigte oder defekte Teile zu einer autorisierten Sammelstelle oder
Fachhandler.

¢ Halten Sie alle Teile der Waffe und Munition von Kindern fern, bis sie sicher entsorgt sind.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder zusatzliche Informationen zu Sicherheitsrichtlinien und verfahren wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Handler. Es ist wichtig, dass Sie bei Unsicherheiten oder Problemen
professionelle Hilfe in Anspruch nehmen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, sich selbst und
andere zu schitzen. Vielen Dank flr Ihre Aufmerksamkeit und viel Freude mit Ihrem RECCE16 MCMR LW 5.56!



Safety Instruction Guide for RECCE16 MCMR LW
5.56

Introduction

Thank you for choosing the RECCE16 MCMR LW 5.56 carbine. This guide provides important safety instructions
to ensure safe usage, installation, and disposal of your firearm. It is essential to read and understand these
guidelines to minimize risks and ensure compliance with EU safety regulations.

General Safety Guidelines

Always treat the firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Ensure that the safety is engaged until ready to fire.

Store firearms and ammunition separately and securely.

Always use the correct ammunition type as specified.

Regularly inspect the firearm for any signs of damage or wear.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Be aware of your surroundings and the potential for ricochet or other hazards.

Do not rely solely on the safety mechanism; always follow safe handling practices.

Specific Safety Precautions for Use

Vulnerable Groups: This firearm is not intended for use by individuals under the age of 18. Ensure that
minors are kept away from the firearm at all times.

Shooting Environment: Use the firearm only in designated shooting ranges or areas where shooting is
permitted. Ensure a safe backdrop and clear zone behind the target.

Personal Protective Equipment: Always wear appropriate hearing protection and eye protection when
using the firearm.

Handling: Avoid placing your finger on the trigger until you are ready to shoot. Always keep the firearm
unloaded until you are ready to use it.

Transporting: When transporting the firearm, ensure it is unloaded and secured in a case to prevent
accidental discharge.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1.
2.

3.

Check Contents: Ensure all components are present as per the product specifications.

Assembly: Follow the manufacturer's instructions for assembling any additional accessories (e.qg., sights,
grips).

Inspection: After assembly, inspect the firearm to ensure all parts are secure and functioning properly.

Usage

1.

2.

3.

Loading:
o Use only 5.56 mm NATO or .223 Rem ammunition.
o Load the magazine with no more than 30 rounds.
Firing:
o Engage the safety before loading.
o Once ready, disengage the safety and aim at the target.
o Squeeze the trigger gently to fire.
Unloading:
o After use, remove the magazine and ensure the chamber is empty.



o Engage the safety before storing the firearm.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the firearm and any related materials in accordance with local laws and regulations.
¢ Do not dispose of ammunition in regular trash. Contact local authorities for guidance on safe disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns, please refer to your local EU contact point or appropriate safety authority.

By following these guidelines, you can ensure a safer experience with your RECCE16 MCMR LW 5.56 carbine.
Always prioritize safety and compliance with regulations to protect yourself and others. Thank you for your
attention to these important safety instructions.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
RECCE16 MCMR LW 5.56

Introduzione

Grazie per aver scelto il fucile semiautomatico RECCE16 MCMR LW 5.56 di Bravo Company. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulle linee guida di sicurezza, precauzioni specifiche per I'uso, istruzioni per
I'installazione e I'uso, e informazioni per lo smaltimento. E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire
un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze.

Tenere il fucile lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti e in conformita con le leggi locali e nazionali.

Controllare sempre che il fucile sia scarico prima di effettuare qualsiasi manutenzione o pulizia.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Verificare regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche di prodotto sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso del fucile.
Non puntare mai il fucile verso persone o animali, anche se si presume che sia scarico.
Assicurarsi che il fucile sia sempre maneggiato con cura e rispetto.

¢ Non utilizzare munizioni danneggiate o non conformi alle specifiche del produttore.
Non modificare il fucile o utilizzare accessori non approvati dal produttore.

In caso di malfunzionamenti, contattare un tecnico qualificato per la riparazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Verifica dei Componenti: Assicurarsi che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni prima
dell'installazione.

2. Montaggio dell'Handguard: Sequire le istruzioni specifiche per il montaggio dell'handguard BCM
MCMR13. Assicurarsi che sia fissato saldamente.

3. Installazione della Maniglia di Carica: Montare la maniglia di carica BCMGUNFIGHTER seguendo le
indicazioni del produttore.

4. Installazione del Compensatore: Installare il compensatore BCM Mod 0, assicurandosi che sia serrato
correttamente.

5. Controllo Finale: Dopo I'installazione, controllare che tutti i componenti siano fissati e funzionanti
correttamente.

Uso

1. Caricamento: Caricare il fucile utilizzando il caricatore rimovibile da 30 colpi fornito.

2. Sicurezza: Prima di ogni utilizzo, controllare che I'arma sia in sicurezza e che non ci siano ostacoli nel
percorso del proiettile.

3. Primo Colpo: Posizionarsi in una posizione stabile e sicura prima di sparare il primo colpo.

4. Manutenzione: Effettuare regolarmente la pulizia e la manutenzione del fucile per garantire prestazioni
ottimali. Sequire le istruzioni del produttore per la pulizia.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ In caso di smaltimento del prodotto, seguire le normative locali relative ai rifiuti pericolosi.

¢ Non smaltire il fucile o le munizioni in modo irresponsabile; contattare le autorita locali per informazioni
su come smaltire in sicurezza.

¢ Rimuovere tutte le munizioni dal fucile prima di procedere con lo smaltimento.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il manuale dell'utente fornito con il fucile o
visitare il sito web ufficiale del produttore. In caso di domande specifiche, contattare il supporto clienti del
produttore.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo fucile RECCE16
MCMR LW 5.56. Grazie per la tua attenzione e buon utilizzo!



Navod k pouzivani a bezpecnostni pokyny pro
RECCE16 MCMR LW 5.56

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili RECCE16 MCMR LW 5.56 od spolecnosti Bravo Company. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval vysokou Uroven vykonu a spolehlivosti. Pfed pouZzitim si prosim peclivé precCtéte
tento ndvod a dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby vSechny osoby, které budou s produktem manipulovat, mély odpovidajici Skoleni a znalosti.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je produkt v dobrém stavu a bez viditelnych poskozeni.

Pfi pouzivani produktu dodrzujte véechny mistni zadkony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani
zbrani.

V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran prazdna.

Nikdy nezamérujte zbraf na nic, co nechcete zasahnout.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.

Zbran pouzivejte pouze na urcenych strelnicich nebo v bezpeénych oblastech.
Po pouziti zbran dikladné vycistéte a skladujte na bezpe¢ném misté.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Kontrola obsahu baleni

o Zkontrolujte, zda je baleni kompletni a zda obsahuje véechny soucasti:
= 1 x RECCE16 MCMR LW 5.56
= 1 x 30Round Magazine

2. Instalace
o Ujistéte se, Ze je zbran vypnutd a prazdna.
o Nainstalujte zasobnik do zbrané podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je vSe spravné zajisténo a zbran je pfipravena k pouziti.
3. Pouziti
o Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze mate spravny typ naboje (5.56 mm NATO).

o Nastavte zbran do pozadované polohy a ujistéte se, ze mate stabilni postoj.
o Po stisknuti spousté zkontrolujte, zda je zbraf stale bezpelna a pfipravena k dalSimu pouziti.

Pokyny pro likvidaci

e Zbran a jeji soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o nebezpeéném odpadu.
e Zkontrolujte, zda jsou vSechny naboje a munice bezpeéné odstranény pred likvidaci zbrané.
o Pokud si nejste jisti, jak spravné zlikvidovat zbran, obratte se na odbornika nebo mistni Grady.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé jakychkoli dotaztl nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na odbornika nebo
autorizovaného prodejce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu, véetné
modelu a sériového Cisla.

Dékujeme vdm za vas nakup a prejeme vadm bezpecné a prijemné pouzivani RECCE16 MCMR LW 5.56.
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